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De blootstelling gedurende een bepaalde beroepsactiviteit wordt
berekend op grond van de gemiddelde asbestvezelconcentratie in de
lucht op de arbeidspost en de werkelijke duur van de blootstelling.

De gemiddelde asbestvezelconcentratie in de lucht wordt voor een
welbepaalde arbeidspost vastgesteld aan de hand van beschikbare
meetresultaten betreffende soortgelijke arbeidsposten in dezelfde periode.

Indien enkel welbepaalde handelingen of procédés gepaard gingen
met een blootstelling aan asbest, wordt alleen de tijd die aan die
handelingen of procédés werd besteed in aanmerking genomen.

De totale blootstelling wordt berekend door de afzonderlijke bloots-
tellingen (C, T,, C, T,, ... C, T,) samen te tellen volgens de formule

aantal vezeljafen =Y CioT;

i=1

Waarin :

C, het aantal asbestvezels per cm® lucht

T; = de blootstellingsduur in jaren

Voor de berekening van de blootstellingsduur geldt :
1 jaar = 1 920 arbeidsuren

Indien de werkelijke arbeidsduur niet meer kan worden achterhaald
wordt één arbeidsdag gelijkgesteld met acht arbeidsuren, één week met
vijf arbeidsdagen, één maand met twintig arbeidsdagen of vier weken,
en één jaar met twaalf maanden.

3. Een beroepsblootstelling van 25 vezeljaren is bewezen indien de
betrokkene een van de volgende ziekten vertoont :

a) een asbestose die als beroepsziekte onder de code 1.301.21 is
erkend of aan de wettelijke voorwaarden voldoet om als beroepsziekte
te worden erkend;

b) bilaterale diffuse verdikkingen van de viscerale borstvliezen die als
beroepsziekte onder de code 9.301.20 zijn erkend of aan de wettelijke
voorwaarden voldoen om als beroepsziekte te worden erkend.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 26 mei 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van de Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

L’exposition subie pendant une activité professionnelle déterminée se
calcule sur la base de la concentration atmosphérique moyenne en
fibres d’amiante au poste de travail et en fonction de la durée effective
de I’exposition.

La concentration atmosphérique moyenne en fibres d’amiante est
déterminée pour un poste de travail déterminé sur la base des résultats
des mesures disponibles relatives a des postes de travail analogues et
effectuées pendant la méme période.

Si seules certaines activités ou certains procédés exposaient &
I’'amiante, on ne prend en considération que le temps consacré a ces
activités ou procédés.

L’exposition totale est calculée par addition des expositions isolées
(C, T,,C, T, ... C, T,) selon la formule :

n
nombre de fibres/ cm’ x années = Z C;oT;
: i=1

Ou:

C; = nombre de fibres d’amiante par cm® d’air

T; = durée d’exposition en années

Pour le calcul de la durée d’exposition, on considére que :
1 année = 1 920 heures de travail

Si la duree reelle de I'exposition ne peut étre établie, une journée de
travail est assimilée a huit heures de travail, une semaine a cing jours de
travail, un mois a vingt journées de travail ou quatre semaines et une
année a douze mois.

3. Une exposition professionnelle de 25 fibres/cm® x années est
prouvée si I'intéressé présente une des maladies suivantes :

a) une asbestose reconnue comme maladie professionnelle sous le
numéro 1.301.21 ou répondant aux conditions légales pour étre
reconnue comme maladie professionnelle;

b) des épaississements diffus bilatéraux des plevres viscérales
reconnus comme maladie professionnelle sous le n° de code 9.301.20 ou
répondant aux conditions légales pour étre reconnus comme maladie
professionnelle.

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 26 mai 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN
N. 2002 — 2069 (N. 2002 — 2027) [C - 2002/11222]

6 JUNI 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 1 oktober 2001 tot organisatie van de algemene
socio-economische enquéte van het jaar 2001. — Errata

In de aanhef van bovenvermeld koninklijk besluit van 6 juni 2002,
gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad nr. 195 van 13 juni 2002,
pagina 27206, worden in de Nederlandstalige versie, op de derde lijn,
de woorden «te worden » tussen de woorden « gestelde termijnen
dienen » en « aangepast » opgeheven.

In artikel 3, past het te lezen « Dit besluit heeft uitwerking met ingang
van 15 februari 2002 » in plaats van « Dit besluit heeft uitwerking met
ingang van 15 februari 2001 ».

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F. 2002 — 2069 (F. 2002 — 2027) [C - 2002/11222]

6 JUIN 2002. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 1° octo-
bre 2001 organisant I’enquéte socio-économique générale de
I’'année 2001. — Errata

Dans le préambule de I'arrété royal du 6 juin 2002 précité, publié
dans le Moniteur belge n° 195 du 13 juin 2002, page 27206, il y a lieu de
supprimer dans la version néerlandaise du premier considérant, a la
troisieme ligne, les mots «te worden » entre les mots « gestelde
termijnen dienen » et « aangepast ».

A l'article 3, il convient de lire « Le présent arrété produit ses effets le
15 février 2002 » au lieu de « Le présent arrété produit ses effets le
15 février 2001 ».



